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CHAPTER 93 

AL-ZOHA  

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

MERITS 

عنن دثرنق  نقا)و اي اق(ن،   ي اي اقسلان    ا »ابن بابويه: بإسناده، عنن عاايينب بنن ع،نان، عنن د  ع نع اه اعسلانه اقان:  ،  نا : 
شاقه ي ب(نقه ي م،نه ي ) بحضقته  لا شهع قه يو  اققلااعب، حتى  يغ(ى  ي اي اقضحى  ي ادلم ن(قح  في يو  دي قلاسب، لم ي ق شي
 دعه ي عقي ه ي عص ه ي عظاعه، ي ث  عا د سته الأنض عاه، 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

ي يقننو  اقننقا ت ننانا ي تانناش:   سننل شننهادتأج قا ننع ، ي دوا ننا قننه، انتىسقننوا بننه  ش وننناب حننتى يت نن  عنهننا حلانن  عننا دحنن ،  
 «.فأعتىوه ] ياها[ عن غ  عن، ي قأن نحمب عني ي فض: عسلاه، ي هنلائا قا ع 

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.1 

عن  قد هذه اقاونو، يو ل قه شفاعب مح،ع اصسى اه »ي عن اخواص اقققآن : ني  عن اقنبي اصسى اه عسلاه ي آقه ، دنه  ا : 
 عسلاه ي آقه  يو  اققلااعب،

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Zoha), the intercession of Muhammadsaww on the Day of Judgement would 
                                                           
1
 ( 123ثواب الأعمال:  ) 
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be obligated for him, and there will be written for him from the Rewards of the 
number of every beggar and orphan, ten times over.  

 ي ثت  قه عن امانات باعد ث  سائ  ي يتلاج ع(ق عقات، 

And if it is written upon the name of an absentee (missing person), he would return 
to his companions safely.  

ي  ن ثت هنننا عسنننى اسنننج غائننن  صنننا  نونننو  ش دصنننحابه سنننا ا، ي عنننن ناننني في عوصنننو شنننلائا    ثنننقه ي  قدهنننا، حفظنننه اه  ش دن 
 «.يأخذه

And one who forgets anything kept in a place, then mentions it and recites it, 
Allahazwj would Keep it Safe for him until he takes it’.2 

في  ذي  الاحأا  اماين بن سالاع عن فضاقب عن اقا: عن زيع اق(نحا   نا : صنسى بننا دبنو ع نع اه عسلانه اقان:  اقف نق فقنقد 
 اقضحى يدلم ن(قح في نثاب.

In Tehzeeb Al-Ahkaam: Al-Hassan Bin Saeed, from Fazalat, from Al-A’la, from Zayd Al-Shahaam who 
said,  

‘We prayed the Dawn Salat (Al-Fajr) with Abu Abdullahasws, and heasws recited 
‘(Surahs) Al-Zoha’ and ‘Alam Nashrah’ (Surah Al-Inshirah) in one cycle’.3 

نَادِهِ عَنِ اق ُ،فَضَِّ  ب نِ صَاقِحٍ عَن  دَِ  عَ  عِ اقسَّهِ عَسَلا هِ اقاََّ:ُ   اََ :يَ نَيَى اق   اَبٍ يَاحِعَوٍ  اَلاَّاشِيُّ بإِِس  ِ في نثَ  ا تُهُ ينَقُوُ : لَا يََ َ،وُ سُونَتنَين  سََِ
يَ:فِ  نُقَ  ، يَ دَ لمَ  تنَقَ ثَلا فَ يَ لِِِ قحَ   ي شٍ.ِ لاَّ اقضُّحَى يَ دَ لمَ  نَ( 

And it is reported by Al Ayyashi, by his chain from Al Mufazzal Bin Salih,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘No two Surahs can 

be together in one Cycle (of Salat), except for (Surah) Al-Zoha, and: Did We not Expand 
your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), and: Did you not see how your 
Lord Dealt with the possessors of the elephant? [105:1] (Surah Al-Feel), and: 
For the protection of Quraysh  [106:1]’. 

قَى.فِلاهِ يَ نَيَى دَص حَابنُنَا دنََّ اقضُّحَى يَ دَ لمَ   ي ُخ  عَامَُاَ باِلأ  قحَ  سُونوَو يَاحِعَوو، قتِنَاَسُّقِ ِ ح    نَ( 

And regarding it – ‘And it is reported by our companions that (Surah) Al-Zoha, and 
Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), are one Surah 
due to the attachment of one of them with the other’’.4 

 

                                                           
2
 Tafseer Al Burhan – H 11697  

3
 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 93 H 4 

4
594، ص: 5 تفسير نور الثقلين، ج   – H 3 
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VERSES 1 - 3 

 {1يَاقضُّحَىٰ }
(I Swear) by the clarity [93:1]   

  {2يَاقسَّلا ِ  ِ َ ا سََ ىٰ }
And the night when it covers with darkness [93:2]   

  {3عَا يَدَّعَكَ نبَُّكَ يَعَا  نَسَىٰ }
Your Lord has not forsaken you, and He is not displeased [93:3] 

 في وواعو الجاعو ينيى ان اقوحى ثان  ع احت   عنه اياعا فقا  ا (قثون ان مح،عا يدعه نبه ي :ه فناقل.

In Jawame’a Al-Jame’a –  

It has been reported that, the Revelation was Withheld for days, so the Polytheists 
said that Muhammadsaww has been Neglected by hissaww Lordazwj Who is Displeased 
with himsaww, so it (Surah Al-Zoha) was Revealed’.5 

 

VERSES 4 & 5 

ُيشَٰ } خِقَوُ خَلان قو قَكَ عِنَ الأ    {4يَقَلْ 
And the Hereafter is better for you than the first (life) [93:4] 

 {5فنَتنَق صَىٰ } نبَُّكَ  يَقَاَو فَ ينُا تِىلاكَ 
And soon your Lord will Give you, so you will be pleased [93:5] 

   ا  عسي بن  بقاهلاج: حعثنا وافق بن دحمع،  ا : حعثنا ع لاع اه بن عوسى، عن امان بن عسي بن د  حماو، عن دبلاه، عن 
ُيش،  ا : د  بص ، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، في  وقه تااش خِقَوُ خَلان قو قَكَ عِنَ الأ  ياني اقأقو هي الآخقو قسنبي »: يَ قَلْ 

 «. اصسى اه عسلاه ي آقه 

Then Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Ja’far Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, 
from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer, who has said:  

                                                           
5
 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 93 H 8 
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And the Hereafter is 
better for you than the first (life) [93:4], said: ‘It Means the Return (Raj’at), it is the 
Hereafter for the Prophetsaww’.  

 ياتىلاك عن الجنب حتى تقصى.[: » قَاَو فَ ينُا تِىلاكَ نبَُّكَ فنَتنَق صى، ] ا [  وقه: يَ  ] سل

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: And soon your Lord will Give you, so you will 
be pleased [93:5]?’ Heasws said: ‘Heazwj will Give yousaww from the Paradise until 
yousaww are pleased’.6  

ي عن طقيق ا  اقفين: اتفا  اقراسبي ، عن وافق بن مح،ع اعسلاه اقا:  ، ي اتفا  اقق(   ، عن وابق الأنصان : دنه ندى 
اقنبي اصسى اه عسلاه ي آقه  فاط،ب ي عسلاها ثاا) عن دوسب الِب ، ي هي تتىحن بلاعيها، ي تقصو يقعها، فععال علانا نسو  اه 

 « يا بنتاه، تا سي عقانو اقعنلاا بح:يو الآخقو»فقا :  اصسى اه عسلاه ي آقه ،

And from ‘Tareeq Al-Mukhalifeen’ – Tafseer Al-Sa’alby, from Ja’far Bin Muhammad 
asws

, and Tafseer 
Al-Qusheyri, from Jabir Al-Ansary, who has said:  

‘The Prophetsaww saw (Syeda) Fatimaasws, and sheasws had upon herasws a blanket of 
camel skin, and sheasws was grinding the millstone, so the eyes of Rasool-Allahsaww 
shed tears. Hesaww said: ‘O daughterasws! May the bitterness of the world hasten past 
by the sweetness of the Hereafter’.  

 « ، ام،ع ه عسى نا،ائه، ي اق(أق ه عسى آلائهاه  يا نسو »فقاقل: 

So Syedaasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! The Praise is for Allahazwj upon Hisazwj 
Favours, and Thanks is for Allahazwj for Hisazwj Favours’.  

 فأنا  اه تااش: يَ قَاَو فَ ينُا تِىلاكَ نَبُّكَ فنَتنَق صى.

So Allahazwj, the Exalted Revealed: And soon your Lord will Give you, so you will 
be pleased [93:5]’.7  

ي عنه: عن دحمع بن مح،ع اقنوفسي، عن دحمع بن مح،ع اقأات ، عن علااى بن عهقان، بإسناده  ش زيع بن عسي اعسلاه اقا:  ، 
فنَتنَق صى،  ا :  ن نصا نسو  اه اصسى اه عسلاه ي آقه   دخا  ده  بلاته ي  في  و  اه عا ي و : يَ قَاَو فَ ينُا تِىلاكَ نبَُّكَ 

 شلااتهج الجنب، ي ثلاف لا ي  نما خسقل الجنب لهج، ي اقنان لأععائهج، فاسى دععائهج قانب اه ي ا :ئأب ي اقناس دجماين.

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katin, from 
Isa Bin Mahran,  

by his chain going up to Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) And soon your Lord 
will Give you, so you will be pleased [93:5], heasws said: ‘The satisfaction of 
Rasool-Allahsaww is the entering of hissaww Familyasws and theirasws Shias in the 
Paradise, and why not, for the Paradise has been Created for themasws and the Fire 

                                                           
6
 ( 427: 2تفسير القمّي  ) 

7
 ( 342: 3ب ابن شهر آشوب مناق ) – Non-Shia source 
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for theirasws enemies. So upon theirasws enemies be the Curse of Allahazwj, and of the 
Angels, and of the people altogether’.8 

 

VERSES 6 - 8 

اَ يتَِلاً،ا فَآيَىٰ }   {6دَلمَ  يََِع 
Did He not Find you an orphan so He Sheltered? [93:6] 

 {7يَيَوَعَاَ صَالاا فنَهَعَىٰ }
And Found you lost so He Guided? [93:7] 

  {8يَيَوَعَاَ عَائًِ: فأََغ نََٰ }
And Found you in need, so He Enriched? [93:8] 

: حعثنا تملاج بن ع ع اه بن تملاج اقققشي،  ا : حعثني د ، عن حمعان بن سسلا،ان اقنلااابون ، عن عسي بن مح،ع بن ي عنه،  ا 
فذثق امعي  اقذ  فلاه  ثق الآيات اقتي سأ  ا أعون اققصا اعسلاه اقا:   في عص،ب  -الجهج،  ا : حضقت مجس  ا أعون

  -الأن لاا)

And from him, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al-Qarshy, from his father, from Hamaad Bin 
Suleyman Al-Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Jaham who said:  

‘I was present in a gathering of Al-Mamoun’ - and he mentioned the Hadeeth in 
which is the mention of the Verses which Mamoun asked Al-Rezaasws regarding the 
Infallibility of the Prophetsas.  

اَ يتَِلا،اً فَآيى يقو : دلم يَعا يحلاعا فآيى » ا  اققصا اعسلاه اقا:  :   ا  اه تااش قن لاه مح،ع اصسى اه عسلاه ي آقه : دَ لمَ  يََِع 
  قلاك اقناس 

‘Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: Did He not Find 
you an orphan so He Sheltered? [93:6], Heazwj is Saying: “Did Heazwj not Find 
yousaww as alone, so Heazwj Sheltered the people to yousaww?”  

 يَ يَوَعَاَ صَالاا ياني عنع  وعك فنَهَعى د  هعاهج  ش عاقفتك 

And Found you lost so He Guided? [93:7] – meaning (lost) in the presence of 
yoursaww people, so Heazwj Guided, i.e. Guided them to recognising yousaww. 

                                                           
8
 ( .3/ 811: 2تأويل الآيات  ) 
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 «. يَ يَوَعَاَ عائًِ: فَأَغ نَ يقو : دغناا بأن وا  دعا)ا عات ابا

And Found you in need, so He Enriched? [93:8] - so Heazwj is Saying: “Enriched 
yousaww by Making your supplications to be Answered”’. 

 اه فلاك يا بن نسو  اه. فقا  ا أعون: بانا

So Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.9  

استىي، عسي بن  بقاهلاج،  ا : حعثنا عسي بن اماين، عن دحمع بن د  ع ع اه، عن دبلاه، عن خاقع بن يايع، عن د  الهلارج اقو 
اَ يتَلا،اً فَآيى:   قلاك اقناس »  عن زنانو، عن دحعمَا اعسلاه،ا اقا:  ، في  وقه تااش: دَ لمَ  يََِع 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said that it has been narrated from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad 
Bin Abu Abdullah, from his father, from Khalid Bin Yazeed, from Abu Al-Haysam Al-Wasty, from 
Zurara, who has narrated:  

One of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words of the Exalted: Did He not 
Find you an orphan so He Sheltered? [93:6] – (Sheltered) the people yousaww.  

 د  هعى  قلاك  وعا لا ياقفونك حتى عقفوا يَ يَوَعَاَ صَالاا فنَهَعى 

And Found you lost so He Guided? [93:7] - i.e., Heazwj Guided the people who did 
not recognise yousaww, to yousaww, until they recognised yousaww. 

 «.يَ يَوَعَاَ عائًِ: فَأَغ نَ د  يوعا تاو  د واعا فأغناهج باس،ك

And Found you in need, so He Enriched? [93:8] - i.e., the people found yousaww 
as a support, so they were Made to be needless by yoursaww knowledge’.10 

 

VERSES 9 & 10 

هَق  }  {9فأََعَّا اق لَاتِلاجَ فََ: تنَق 
Then, as for the orphan, so do not subdue [93:9]   

هَق  } ا يَدعََّ   {10اقاَّائَِ  فََ: تنَنن 
And as for the beggar, so do not repel [93:10]   

                                                           
9
 ( .1/ 199: 1عيون أخبار الرّضا )عليه السّلام(  ) 

10
 ( .427: 2تفسير القمّي  ) 
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يعن ع ع اه بن عااود  ا :  ا  نسو  اه صسى اه عسلاه يآقه: عن عاح عسى ندس يتلاج ثان قه بأ  شاقو تمق به عسى يعه نون 
 يو  اققلااعب.

And from Abdullah Bin Mas’oud who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘The one who wipes his hand upon the head of an 
orphan, would have for him, for every hair that his hand passed upon, Light on the 
Day of Judgement’.11 

 ي ا  عسلاه اقا: : اعط اقاائ  يقو ظهق فقس.

And heasws said: ‘And give to the beggar, even if you are upon a horse’.12 

 ي ا  دبو وافق عسلاه اقا: : قو ياسج اقاائ  عا في ا اأقب عا سئ  احع احعا، يلم ياسج ا اتىى عا في اقاتىلاب عا ند احع احعا.

And Abu Ja’farasws said: ‘If only the beggar knew what is in the begging, he would not 
ask for a single one (coin), and if the giver knew what was in the giving, he would 
never return a single one (empty handed)’.13  

نَادِهِ ِ شَ دَِ  خَاقِعٍ اق أَابسُِيِّ  اََ : سََِا لُ زَي نَ اق اَابِعِينَ عَسِيَّ  َ انِ بإِِس  َخ  ِ في ثِتَااِ عَاَابِ الأ  اَين  نوُاُ   ب نَ امُ  عَسَلا هَِ،ا اقاََّ:ُ  ينَقُوُ : اقذُّ
أَّاِ  في اق قَضَاِ)، يَ شَهَادَوُ اقاُّينِ يَ ثِت َ،انُ اق(َّهَادَوِ، يَ عَن   وُ اقاَّثَاوِ يَ اق قَق ضِ يَ اق َ،اعُونِ يَ َ اَايَوُ اقَّتِي تََ ِ ُ  غَلا َ  اقاََّ،اِ) وَو نُ امُ 

ِ  اق فَق   َن عَسَبِ يَ ان تِهَانُ اقاَّائِِ  يَ نَدُّهُ باِقسَّلا  اق قُسُواِ عَسَى دهَ    قِ يَ اق فَاَ بِ، يَ ظسُ جُ اق لَاتِلاجِ يَ الأ 

In the book (Ma’any Al Akhbar), by his chain going up to Khalid Al Kabuly who said,  

‘I heard Zayn Al-Abideen Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘The sins which withhold 
the rain of the sky are – being tyrannous in the judgment, and the false testimony, 
and concealment of the testimony, and prevention of the Zakat, and the loans and 
the mortgages, and the hardness of the hearts upon the ones with poverty and the 
destitution, and being unjust to the orphan and the widow, rebuking the beggar, and 
repelling (the beggar) at night’’.14 

 

VERSE 11 

 {11يَدعََّا بنِِا َ،بِ نبَِّكَ فَحَعِّث  }
And as for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11] 

                                                           
11

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 93 H 22 
12

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 93 H 22 
13

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 93 H 30 
14

598، ص: 5 تفسير نور الثقلين، ج   – H 24 
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َ اقِ  اََ  سَأقَ لُ دَ  ِ عَن  فَض ٍ  اق  نَق  صَين  لاه اقا:    عَن   نَو ِ  اقسَّهِ باَ عَ  عِ اقسَّهِ ا عسعَن هُ عَن  دَحم َعَ ب نِ مُحَ،َّعِ ب نِ دَِ  نَص قٍ عَن  دَايُدَ ب نِ امُ 
اَنَ    قِلا كَ ُ َّ  اََ  فَحَعَّثَ بِعِينِهِ يَ عَا دعَ تىاَهُ عَاَّ يَ وَ َّ يَ دعََّا بنِِا َ،بِ نبَِّكَ فَحَعِّث   اََ  اقَّذِ  دنَن اَجَ عَسَلا كَ بِاَ فَضَّسَكَ يَ دعَ تىاَاَ يَ دَح 

 اقسَّهُ يَ عَا دنَن اَجَ بهِِ عَسَلا هِ .

From him, from Ahmad Bin Muhamad Bin Abu Nasr, from Dawood Bin Al Husayn, from Fazl Al 
Baqbaq who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]. Heasws said: ‘The 
Oneazwj Who Favoured upon yousaww with whatever Heazwj Graced yousaww, and Gave 
yousaww, and was Good to yousaww’. Then heasws said: ‘So hesaww announced Hisazwj 
Religion what Allahazwj had Given himsaww, and whatever Heazwj had Favoured with 
upon himsaww’.15  

دحمع بن مح،ع بن خاقع اقبر ي: عن اقوشا)، عن عاصج بن حملاع، عن ع،قي بن د  نصق،  ا : حعثني نو  عن ده  اق صقو، 
 ا : نديل اماين بن عسي اعسلاه اقا:   ي ع ع اه بن ع،ق يتىوفان باق لال، فاأقل ابن ع،ق، فقسل:  و  اه تااش: يَ دعََّا 

؟  ا : دعقه دن يحعث بِا دناج اه عسلاه. بنِِا َ،بِ نبَِّكَ    فَحَعِّث 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Al-Washa, from Aasim Bin Hameed, from Amro Bin 

Abu Nasr who said, ‘It has been narrated to me from a man from Al-Basra who said,  

‘I saw Al-Husaynasws Bin Aliasws and Abdullah Bin Umar both performing Tawaaf of the 
House (Kabah). So I asked Ibn Umar, ‘(What about) the Words of Allahazwj: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]?’ He said, ‘Heazwj 
Commanded himsaww to announce what Blessings Allahazwj has Granted to himsaww’.  

دعقه دن يحعث بِا دناج اه عسلاه »   ب  سل قسحاين بن عسي اعسلاه اقا:  :  و  اه تااش: يَ دعََّا بنِِا َ،بِ نبَِّكَ فَحَعِّث   ا : 
 «.عن دينه

Then I said to Al-Husaynasws Bin Aliasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]?’ Heasws said: 
‘Commanded himsaww to announce what Blessings Allahazwj had Granted to himsaww 
from Hisazwj Religion’.16 

لاه عن اه نا،ب عسى بن ابقاهلاج عن دبلاه عن ابن دبى ع،  نفاه  ا :  ا  دبو ع ع اه عسلاه اقا: : اننَ لاثقه قسقو  ان يأون عس
 ف: يظهقها.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr with an unbroken chain, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Iasws do not like it for the man to whom comes the Bounty 
from Allahazwj (related to religion) but he does not show it’.17 
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تَِ اِ  دعَِِ  اق ُ،م عِنِيَن عَسِيُّ ب نُ مُحَ،َّعٍ عَن  صَاقِحِ ب نِ دَِ  حَمَّادٍ يَ عِعَّوو عِن  دَص حَابنَِا عَن  دَحم َعَ ب نِ مُحَ،َّعٍ يَ غَلان قُمََُ  ا بأَِسَانلاعَ خُْ تَسِفَبٍ فِي اح 
َ اَ) يَ تنَقَاَ اق ُ،َ:َ) يَ شَأَاهُ دَخُوهُ اققَّبلاوُ ب نُ زيِاَدٍ ِ شَ دعَِِ  اق ُ،م عِنِيَن ا عسلاه اقا:  ا عسلاه اقا:    عَسَى عَاصِجِ ب نِ زيِاَدٍ حِيَن قَِ َ  اق اَ 

اَنَ يُق عَهُ بِذَقِكَ  سَهُ يَ دَح     دنََّهُ َ ع  غَجَّ دهَ 

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad and a number of our companions, from Ahmad Bin 
Muhammad and some others, by their different chains,  

‘Regarding the argumentation of Amir-Al-Momineenasws upon Asim Bin Ziyad when 
he wore the cloak and neglected the appropriate (easy of life), and his brother Al-
Rabie Bin Ziyad complained to Amir-Al-Momineenasws that he (his brother by 
adapting strict life) had saddened his wife and grieved his children with that. 

سِكَ دَ  فنَقَاَ  دعَُِ  اق ُ،م عِنِيَن ا عسلاه اقا:    عَسَيَّ باَِاصِجِ ب نِ زيِاَدٍ فَِ ي لانَلا لَ عِن  دهَ  تَح  هِهِ فنَقَاَ  قهَُ دَ عَا اس  َ) بهِِ فنَسَ،َّا نَآهُ عََ َ  في يَو 
َن ضَ عَا نَحِم لَ يُق عَاَ دَ تنَقَى اقسَّهَ دَحَ َّ قَكَ اقتىَّلاَِّ اتِ يَ هُوَ يَأ   وَنُ عَسَى اقسَّهِ عِن  َ قِكَ دَ يَ قلا َ  اقسَّهُ ينَقُوُ  يَ الأ  ذَاَ عِنن هَا دنَ لَ دهَ  قَهُ دَخ 

،ا ِ  َث  ُ   اتُ الأ  نَاِ . فِلاها فاثِهَبو يَ اقنَّ    يَصَاَها قِلْ 

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘(Bring) Asim Bin Ziyad to measws!’ So they came with 
him. So when heasws saw him, heasws frowned his face and heasws said to him: ‘Are 
you not ashamed from your wife? Are you not being merciful to your children? Do 
you view that Allahazwj Permitted the good things for you and Heazwj would Abhor it if 
you were to take from these? You are lesser upon Allahazwj than that. Or, isn’t 
Allahazwj Saying: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10] Therein are 
fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11]? 

ننَهُ،ا بنَق زخَو لا ينَ  غِلاانِ ِ شَ  نَو قهِِ يََ قُُ  عِنن   قيَ نِ ينَس تَقِلاانِ. بنَلان  قُمُ يَ اق َ،ق وانُ فَِ اقسَّهِ لَاب تِذَاُ  ناَِجِ اقسَّهِ دَ يَ قلا َ  اقسَّهُ ينَقُوُ  عَقََ  اق َ ح  هَُ،ا اقسُّم 
 اِ  يَ َ ع   اََ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َّ يَ دعََّا بنِِا َ،بِ نبَِّكَ فَحَعِّث  باِق فَاَاِ  دَحَ ُّ  قِلا هِ عِنِ اب تِذَالِهاَ باِق َ،قَ 

Or isn’t Allahazwj Saying: He Let loose the two seas to meet [55:19] Between them 
is a barrier which they do not violate [55:20] – up to Hisazwj Words: [There come 
forth from them the pearls and the rubies [55:22]? So, by Allahazwj, utilisation of 
the Bounties of Allahazwj by the deeds is more Beloved to Himazwj than utilising them 
by the words, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And as for the Favour of 
your Lord, so do announce (it) [93:11]’. 

ُ(وببَِ يَ فِي عَس َ اِكَ عَسَى   الْ ُُ(ونبَِ فنَقَاَ  عَاصِجو ياَ دعََِ  اق ُ،م عِنِيَن فنَاَسَى عَا ا ن تَصَق تَ في عَتى اَِ،كَ عَسَى الجُ 

Asim said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! So upon what do youasws confine (yourself) 
regarding yourasws food upon the tastelessness, and regarding yourasws clothing upon 
the coarseness?’  

ِ  دنَ  ينُقَعِّنُيا دنَن فُاَهُج  بِضَاَفَبِ اقنَّ   ق قهُُ اسِ ثَلا َ: ينَتَ نَلاَّغَ باِق فَقِِ  فنَ فنَقَاَ  يَيح َكَ ِ نَّ اقسَّهَ عَاَّ يَ وَ َّ فنَقَضَ عَسَى دئَِ،َّبِ اق اَع 

Heasws said: ‘Woe be unto you! Allahazwj Mighty and Majestic Necessitated upon the 
Imamsasws of justice that they should manage themselves with the weak ones of the 
people, perhaps the poor might despair due to his poverty’.  
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 زيِاَدٍ اق اََ اَ) يَ قَِ َ  اق ُ،َ:َ) . فَأقَ قَى عَاصِجُ ب نُ 

So Asim Bin Ziyad threw off the cloak and wore (that which was more) appropriate’.18  

 

Announcement of the Favours by Amir-Al-Momineenasws 

ِ ب نِ ام َ  اَين  اَنُ ب نُ امُ  ِ ب نِ عَسِيِّ ب نِ باَبنَوَي هِ نَحِمهَُ اقسَّهُ باِققَّ ِّ سَنَبَ عََ(قوٍَ يَ خََ اِِ،ائبٍَ عَن  دَخ  نَقَناَ اق(َّلا خُ دبَوُ مُحَ،َّعٍ امَ  اَين  اَنِ ب نِ امُ 
هِ اق(َّلا خِ اقاَّاِلاعِ دَِ  وَا فَقٍ محَُ  ِ عَن  عَ،ِّ اَين  اَنِ ب نِ امُ  اَنِ عَن  دبَلاهِ امَ  هِ مُحَ،َّعِ ب نِ امَ  ثنَنَا دبَوُ اق اَ َّاسِ ،َّعِ ب نِ عَ،ِّ عَسِيٍّ نه  اََ : حَعَّ

قوَِ  َ  ثنَنَا عَ  عُ اق اَايِاِ ب نُ يَح يََ باِق َ ص  حَاقَ اقتىَّاقَقَابُِّ  اََ : حَعَّ ثنَنَا نَوَا)ُ مُحَ،َّعُ ب نُ ِ بن قاَهِلاجَ ب نِ ِ س  اَ : حَعَّثَنِي اق ُ،غِ وَُ ب نُ مُحَ،َّعٍ  اََ : حَعَّ
اُ فِيِّ ب نُ دَِ  سَسَ   َ،بَ عَن  عَُ،قَ ب نِ شِِ قٍ عَن  وَابقٍِ الج 

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Al Hassan Bin Al 
Husayn Bin Ali Bin Ali Bin Babuway, at Al Rayy in the year five hundred and ten, from his uncle 
Muhammad Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Al Sheykh Al 
Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Ali, from Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al 
Talaqany, from Abdul Aziz Bin Yahya, at Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin 
Abu Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

قَيَانِ يَ بنَسَغَهُ دَنَّ عَن  دَِ  وَا فَقٍ مُحَ،َّعِ ب نِ عَسِيٍّ ع  اََ : خَتَىَ  دعَُِ  اق ُ،م عِنِيَن عَسِيُّ ب نُ دَِ  طاَقٍِ  ع باِق أُوفَبِ عِ   ن عَ عُن صَقفَِهِ عِنَ اقننَّه 
تُُ  دَص حَابهَُ فنَقَاَ  خَتِىلا اً فَحَِ،عَ اقسَّهَ يَ دثَن نََ عَسَلا هِ يَ صَسَّى عَسَى نَسُ عُاَايِ  وِ  اقسَّهِ ص يَ  ثََقَ عَا دنَن اَجَ اقسَّهُ عَسَى يبََ يَاُ ُّهُ يَ ياَِلاُ هُ يَ ينَق 

 يَ دعََّا بنِِا َ،بِ نبَِّكَ فَحَعِّث    تُ عَا دنَاَ َ اثِقهُُ فِي عَقَاعِي هَذَا ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ نَِ لاِّهِ يَ عَسَلا هِ ُ َّ  اََ  قَو  لَا آيبَو في ثِتَااِ اقسَّهِ عَا  ثََق  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir 
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws addressed (the people) at Al-Kufa after hisasws 
leaving from Al-Nahrwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws, and he is killing hisasws companions. So heasws stood addressing, 
and heasws praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj and sent Salawat upon 
Rasool-Allahsaww, and heasws mentioned what Allahazwj had Favoured with upon 
Hisazwj Prophetsaww and upon himasws, then said: ‘Had it not been for a Verse from the 
Book of Allahazwj, Iasws would not mention what Iasws am mentioning it in this place of 
mine. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And as for the Favour of your Lord, 
so do announce (it) [93:11]. 

سِكَ اقَّذِ  لَا ينُن اَى ديَنُّهَا اقنَّاسُ  نَِّهُ بنَسَغَ  عُ عَسَى ناَِِ،كَ اقَّتِي لَا تَُ صَى يَ فَض   ، بنَسَغَنِي يَ ِ بِّ دنَاَبِ َ عِ ا ن تنَقَاَ دَوَسِي  نِي عَااقسَّهُجَّ قَكَ امَ 
ََِ يَ ثَأَبِّ بِأُج  يَ َ ع  وَهِس تُج  دعَ قِ  يَ ِ بِّ تاَناِو فِلاأُج  عَا تنَقثََهُ نَسُوُ  اقسَّهِ ثِتَااَ اقسَّهِ يَ عِتن قَ  اَدِ  ِ شَ اقنََّ اوِ خَا تِي يَ هِيَ عِتن قوَُ اله 

نَ ِ لَااِ) يَ سَلاِّ  تَىفَى الأ   عِ اقنَُّ َ اِ) يَ اقنَّبِيِّ اق ُ،ص 

O Allahazwj! For Youazwj is the Praise upon Yourazwj Favours which cannot be counted, 
and Yourazwj Grace which cannot be forgotten. O you people! It has reached me 
(news) what has reached me, and Iasws see that (the end of) myasws term is nearer, 
and it is as if Iasws am with you all and you have been ignorant of myasws life-span; 
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and Iasws hereby leave among you all what Rasool-Allahsaww had left – the Book of 
Allahazwj and myasws descendants, and it is the offspring of the Guidance to the 
salvation, the Seal of the Prophetsas and the Chief of the excellent ones, and the 
Chosen Prophetsaww’.  

تٍََ دنَاَ دَخُو نَسُ  َ،اُونَ  اَئًِ: ينَقُوُ  عِر َ   نَو لِ بنَا عِ  ِ لاَّ عُف  وِ  اقسَّهِ يَ اب نُ عَ،ِّهِ يَ سَلا فُ نقََِ،تِهِ يَ عَِ،ادُ ياَ ديَنُّهَا اقنَّاسُ قَاَسَّأُج  لَا تَا 
قاَسُهَا اقتىَّاحِنَبُ دنَاَ عُوَُِ اق َ نِيَن  ائقَِوُ يَ دَص  نَ يَاحِ يَ بأَ سُ اقسَّهِ اقَّذِ  لَا نُص قتَهِِ يَ بأَ سُهُ يَ شِعَّتهُُ دنَاَ نَحَى وَهَنَّجَ اقعَّ يَ اق  نَنَاتِ يَ  اَبِضُ الأ 

قعِِيَن ينَ   قُدُّهُ عَنِ اق قَو ِ  اق ُ،  

O you people! You will not be hearing a speaker saying the like of myasws speech 
after measws, except for a forger. Iasws am the brotherasws of Rasool-Allahsaww, and a 
sonasws of hissaww uncleasws, and a sword of Hisazwj Wrath, and a pillar of Hisazwj 
Triumph, and Hisazwj Strength and Hisazwj Severity. Iasws am a millstone circling Hell, 
and am its grinding molars. Iasws am an orphanage of the sons and the daughters, 
and the capturer of the souls, and a Torment of Allahazwj, which cannot be repelled 
from the criminal people.  

نَاَِ  دنَاَ سَ  قُ خَ  ِ الأ  بَ تىاَِ  يَ  اَتُِ  اق فُق سَانِ يَ عُِ لاعُ عَن  ثَفَقَ باِققَّحم َنِ يَ صِه  نَ ِ لَااِ) دنَاَ باَاُ دنَاَ مُجَعُِّ  الأ  َي صِلَااِ) يَ يَصِيُّ خَ  ِ الأ  لاِّعُ الأ 
عِيَّبِ بِ اق اِس جِ يَ خَازنُِ عِس جِ نَسُوِ  اقسَّهِ ص يَ يَانثِهُُ يَ دنَاَ زَي ُ  اق َ تُوِ  سَلاِّعَوِ نِاَاِ) اق اَاقَِ،يَن فاَطِ عَعِينَ  َ،بَ اقتَّقِلاَّبِ اقنَّقِلاَّبِ اقاَّثِلاَّبِ اق  نَقَّوِ اق َ،ه 

َي لَادِ هَ   ينُن أِقُ دَحَعو عَا  حَِ لاَ بِ حَِ لاِ  اقسَّهِ يَ خَ  ِ بنَنَاتهِِ يَ سَُ:قتَِهِ  قُ الأ  َ اطِ يَ يُق عِ  خَلان  َس  يَ نَيح َانبَِ نَسُوِ  اقسَّهِ ص سِ  تىاَهُ خَلان قُ الأ 
ِ  اق أِتَااِ  سُِ،و دهَ   دَُ وُ  ديَ نَ عُا 

Iasws am the debater of (against) the heroes, and a fighter of the horsemen, and a 
destroyer of the ones who disbelieve in the Beneficent, and son-in-law of the best of 
the creaturessaww, Iasws am the chief of the successorsas and a successorasws of the 
best of the Prophetsas. Iasws am a door of the city of knowledge and a treasurer of the 
knowledge of Rasool-Allahsaww and hissaww inheritor, and Iasws am the husband of the 
chaste chieftess of the women of the worlds, (Syeda) Fatimaasws, the pious, the pure, 
the clean, the righteous, the Guide, the beloved of the Beloved of Allahazwj and the 
best of hissaww daughters, and hissaww lineage, and an aroma of Rasool-Allahsaww. 
Hissaww grandsons are the best of the grandsons, and myasws children are the best of 
the children. Can anyone deny what Iasws am saying? Where are the People of the 
Book submitting (to)? 

نِ عِ ثابق يَ عِن عَ اققُّ  لاِ   قِ لَاا يَ في اقتنَّو ناَوِ بقيا يَ في اقاَّبوُنِ انيا يَ عِن عَ اله  ي في الِ ِنِْ  يِ  بتىقياا يَ عِن عَ اق فُق سِ و   يَ عِن عَ اقتنُّق اِ دنَاَ اسَِ 
ََ َ(بِ بتَيك يَ عِن عَ دعُِّي حَلا عَنَوُ يَ عِن عَ ظِئ قِ  عَلا ُ،ونو يَ عِن عَ اق اَقَاِ عَسِيٌّ يَ عِن عَ ت   يَ عِن عَ اقاِّن جِ خ   يَ عِن عَ اق أَهَنَبِ بو  يَ عِن عَ  ام 

َن عَنِ فَقيِقو   يَ عِن عَ دَِ  ظَهِ و   الأ 

Iasws, myasws name in the Evangel is ‘Eliah’, and in the Torah it is ‘Barya’, and in the 
Psalms it is ‘Arya’, and with India it is ‘Kabir’, and with the Romans it is ‘Batreysa’, 
and with the Persians it is , ‘Jabeyr’, and with the Turks it is , ‘Tabeyr’, and with Al-
Zanj it is ‘Haytar’, and with Al-Kahna it is ‘Bousy’, and with Eithiopia it is ‘Batreyk’, 
and with myasws motheras it is ‘Haydar’, and with myasws foster mother it is ‘Maymoun’, 
and with the Arabs it is ‘Ali’, and with the Armenians it is ‘Fareyq’, and with myasws 
fatherasws it is ‘Zaheera’.  
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اَ)ٍ  هَا فنَتَضِسُّوا في دِينِأُج  ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َّ ِ نَّ اقسَّهَ عَوَ اقصَّادِِ ينَ  دَلَا يَ ِ بِّ خَْ صُوصو في اق قُق آنِ بأَِسَ  ذَنُيا دَن  تنَغ سُِ وا عَسَلان  دنَاَ َ قِكَ  اح 
خِقَوِ  اََ  اقسَّهُ تنَاَاشَ  نن لَاا يَ الآ  ننَهُج    اقصَّادِقُ يَ دنَاَ اق ُ،مَ ِّنُ في اقعُّ دنَاَ َ قِكَ اق ُ،مَ ِّنُ يَ  اََ  اقسَّهُ   دنَ  قَا نَبُ اقسَّهِ عَسَى اقظَّاقِِ،ينَ  فأََ َّنَ عُمَ ِّنو بنَلان 

ََ انُ   يَ دَ انو عِنَ اقسَّهِ يَ نَسُوقهِِ   تنَاَاشَ   فأَنَاَ َ قِكَ الأ 

Indeed! And Iasws am particularised in the Quran by (certain) names. Be cautioned 
from mastering upon these for you would be straying in your Religion! Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: “Allahazwj is with the truthful!” Iasws am that truthful, and 
Iasws am the proclaimer (Muezzin) in the world and the Hereafter. Allahazwj the Exalted 
Says: Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on 
the unjust, [7:44]. Iasws am that proclaimer. And Allahazwj the Exalted Said: And a 
proclamation from Allah and His Rasool [9:3]. So, Iasws am that proclamation.  

اِنِينَ   اِنُ ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ يَ دنَاَ َ قِكَ اق ُ،ح   قى  يَ دنَاَ ُ ي اق قَس ِ  ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ   يَ ِ نَّ اقسَّهَ قََ،وَ اق ُ،ح  قَِ،ن     ِ نَّ في  قِكَ قَذثِ 
قُ ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ   ثانَ قَهُ  نَس  و     وُنُوبِِِج    هَ ِ لااعاً يَ  نُاُوداً يَ عَسىاقَّذِينَ يذَ ثُقُينَ اقسَّ   يَ دنَاَ اقذِّث 

And Iasws the good doer Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: and surely 
Allah is with the good doers [29:69]. And Iasws am the one with the heart Allahazwj 
Mighty and Majestic is Speaking of: Surely, there is a Zikr in that for one who has 
a heart for him [50:37]. And Iasws am the rememberer (Zakir) Allahazwj Mighty and 
Majestic is Speaking of: Those who are recalling Allah standing and sitting and 
(lying) on their sides [3:191].  

َع قافِ دَص حااُ   يَ نََ نُ  نََّبَ دنَاَ يَ عَ،ِّي يَ دَخِي يَ اب نُ عَ،ِّي يَ اقسَّهِ فاَقِقِ امَ  ِّ يَ اقننَّوَى لَا يسَِجُ اقنَّانَ قنَاَ محُِ ٌّ يَ لَا يعَ    الأ  خُُ  الج 
َع قافِ نوِا و ينَا قفُِونَ ثُ:ا بِاِلا،اهُج    عُ  غِضو ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ     يَ عَسَى الأ 

And weasws are the owners of the Heights (A’raaf), Iasws and myasws uncleasws, and 
myasws cousinsaww. By the Oneazwj Who Split the seed and the cores, the Fire will not 
penetrate to the one who have love for usasws, nor would he enter the Paradise the 
one who has hatred for usasws. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And between 
the two there shall be a veil. And upon the heights would be men recognising 
all by their marks [7:46]. 

قُ ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ  ُُ نُ اق وَاعِلَابُ ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ يَ هُوَ اقَّذِ  خَسَقَ عِ   يَ دنَاَ اقصِّه  قاً يَ دنَاَ الأ    نَ اق ،اِ) بََ(قاً فََ اَسَهُ نَاَ اً يَ صِه 
عَُّبِ  يَ عِن  يُق عِ   يَ نَوًُ: سَسَ،اً ققَِوُ ٍ   يَ تاَِلَاها دُُ نو ياعِلَابو يَ دنَاَ اقاَّالِمُ ققَِسُوِ  اقسَّهِ ص ينَقُوُ  اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َ  عِ ُّ هَذِهِ الأ   عَه 

And Iasws am  of the ‘marriage’ (son in law) Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking 
of: And He it is Who Created a person from the water, so He Made for him 
relationships of lineage and marriage [25:54]. And Iasws am the retaining ear 
which Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: And We Made it a Reminder for 
you, and the retaining ear is preserving it [69:12]. And Iasws am the one who 
submitted to Rasool-Allahsaww, Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: and a 
man wholly for one man [39:29]; and from myasws sonsasws would be the Mahdiasws 
of this community.  
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تَحَنَ اقسَّهُ اق ُ،م عِنِيَن هَذَا ُعِّيِّ  دَلَا يَ َ ع  وُاِس لُ مِح نَتَأُج  بِ نُغ ضِي ينُا قَفُ اق ُ،نَافِقُونَ يَ بِحََ َّتِي اع  عُ اقنَّبِيِّ ص الأ  ِ لاَّ دنََّهُ لَا يحُِ ُّكَ ِ لاَّ  عَه 
خِقوَِ  نن لَاا يَ الآ   عُم عِنو يَ لَا ينُ  غِضُكَ ِ لاَّ عُنَافِقو يَ دنَاَ صَاحُِ  قِوَاِ) نَسُوِ  اقسَّهِ ص فِي اقعُّ

Indeed! Heazwj has Made your love to be. (It is) by hatred of measws the hypocrite is 
recognise, and by love for measws Allahazwj Tests the Momineen. This is the Covenant 
of the Ummy Prophetsaww to measws: ‘He will not love youasws, O Aliasws except for a 
Momin, nor would he hate youasws except for a hypocrite. And Iasws am the owner of 
the flag of Rasool-Allahsaww in the world and the Hereafter.  

[ يح   يَلُِّ اق ُ،م عِنِيَن يَ اقسَّهُ يقلاه ]يَقلاِّي يَ نَسُوُ  اقسَّهِ ص فنَقَطِي يَ دنَاَ فنَقَطُ شِلااَتِي يَ اقسَّهِ لَا عَتِىشَ محُِبيِّ يَ لَا خَافَ يَ اقسَّهِ عُوَالَِّ دنَاَ
 وا عَن  دَحَ َّ اقسَّهُ [ محُِبيَِّّ دنَ  يحُِ ُّ  ]حَا  ُ 

And Rasool-Allahsaww precedes measws and Iasws precede myasws Shia, and Allahazwj 
will not Leave the one who loves measws as thirsty, nor in fear. And Allahazwj is myasws 
Partisan and Iasws am the guardian of the Momineenasws and Allahazwj is myasws 
Guardian. Heazwj Loves the one who loves measws because he loves the oneasws who 
loves Allahazwj, and Heazwj Hates the one who hates measws because he hates the 
oneasws who loves Allahazwj.  

عُد  يَط أتََكَ عَ [ عُ  غِضِيَّ دنَ  ينُ  غِضُوا  يَ يح  ]حَا  ُ  سَلا هِ يَ دنَ اِِ  عَن  دَحَ َّ اقسَّهُ دَلَا يَ  نَِّهُ َ ع  بنَسَغَنِي دنََّ عُاَايِيبََ سَ َّنِي يَ قَاَنَنِي اقسَّهُجَّ اش 
اَعِلاَ  يَ باَعَِ  ِ بن قاَهِلاجَ ِ نَّكَ حمَِ  تَحِقِّ آعِيَن نَاَّ اق اَاقَِ،يَن نَاَّ ِ سَ   لاعو مجَِلاعو اقسَّا نَبَ عَسَى اق ُ،ا 

Indeed! And it has reached measws that Muawiya is insulting measws and cursing 
measws. O Allahazwj! Intensify Yourazwj Trampling upon him and Send down the Curses 
upon the deserving one. Ameen, Lordazwj of the worlds, Lordazwj of Ismailas and the 
Stimulant of Ibrahimas. Youazwj are the Praised, the Glorious’.  

هَا حَتىَّ  نَتنَسَهُ اب نُ عُس َ جٍ قَاَنَهُ اقسَّهُ.  ُ َّ ننَاََ  ع عَن  دعَ وَادِهِ فََ،ا عَادَ  قِلان 

Then heasws descended from hisasws Pulpit and did not return to it until Ibn Muljimla, 
may Allahazwj Curse himla, murdered himasws’.19  
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